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Abstract. The article examines the history of appearance of the term “umlaut” in the terminology of Russian
linguistics. Using the methods of historical-linguistic, definitional and semantic analysis of scholarly and scientific-
theoretical sources (grammars, grammar treatises and dictionaries) published in Russia in the period from the late
18" century to the mid 20™ century, the author traces the evolution of the phonetic status of umlaut. It was ascertained
that in the 18" century, in line with the traditions, established by the German grammarians, umlaut was first considered
a diphthong, since it was widely believed to be a combination of two sounds pronounced together. It is shown that in
the late 18" century, the approach to the evaluation of the umlaut’s status begins to change. This is to be explained by
the change of scientific and linguistic paradigm in Russian linguistics. The facts of terminological variation are revealed
and characterized. In the course of its existence, the term “umlaut”, which entered Russian linguistic terminology only
by the end of the first third of the 20" century, received several one-word or compound names: “ogolosok” (1799),
“peremena glasnykh” (vowel change) (1844), “perezvuk™ (1845), “pereglasovka” (1857), “sliyaniye glasnykh” (vowel
fusion) (1864), “izmeneniye glasnykh” (vowel mutation) (1871), “pereglasovaniye” (1882), “suzhivaniye glasnykh”
(vowel narrowing) (1895). Until now, only the synonym “pereglasovka” has been preserved.
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«YMJUIAYT» KAK TEPMUHOJIOTTYECKOE OTPA’KEHHUE
MEXBSI3bIKOBBIX CBSI3EN B TMHTBUCTUKE

Amnapeii Bragumuposuu Banos

Hmxeropoackuii rocynapcTBEHHBIN THHTBUCTHYECKIH yHUBepcuTeT M. H.A. Jlo6pomro6oBa,
r. Hwxnauit Hosropoa, Poccust

AnHoTrauus. CtaThs MOCBSILEHA HCTOPUN BXOXKICHHS TEPMUHA «YMJIAYT» B TEPMUHOJIOTUYECKYIO CUCTEMY
pycckoii mUHrBUCTHKH. C HCIIOIB30BAHUEM METOIIOB MCTOPUKO-IMHTBHCTUYECKOTO, NC(PUHUITUOHHOTO W CEMaH-
TUYECKOTO aHAJIN3a YUYCOHBIX U HAyYHO-TCOPETUUYCCKUX UCTOYHHKOB (TpaMMAaTHK, TPAMMATHUCCKUX TPAKTaTOB H
ciioBapeii), ormyoiankoBaHHbIX B Pocenu B meproz ¢ konia X VIII no cepenuabr XX B., aBTOP MPOCIIEKHUBACT HBOJTIO-
U0 (POHETHUYECKOTO CTaTyca ymiayTa. YCTaHOBIICHO, uTo B X VIII B. B pycite Tpa uiuii, 3aJI0)KCHHBIX CO3/1aTCIIIMH
rpaMMaTHK HEMEIIKOTO SI3bIKa, YMJIAYT CUUTAIICS TU(PTOHTOM, TIOCKOJIBKY OH, COIVIACHO PaclipOCTPAHCHHOMY MHEHHUIO,
MPEJCTABISICT COOO0 COUCTaHHE IBYX COBMECTHO IIPOM3HOCUMBIX 3BYKOB. [Toka3zano, uto B koHIe X VIII B. moaxox
K OIICHKE CTaTyca yMJIayTa HAYUHAET MCHSATHCS, UYTO OOBSICHICTCS CMEHOW HAyYHO-JIMHTBUCTHYCCKOMN TapauTrMbl
B PYCCKOM SI3BIKO3HAHWH. BBISIBICHBI M OXapaKTepU30BaHbI (DaKThI TCPMIHOJIIOTHIECKOTO BapbupoBaHus. Ha mpo-
TSKEHUH CBOETO CYIIECTBOBAHUS TEPMUH «yMJIAYT», KOTOPBIN 3aKPENUIICS B PYyCCKOM JIMHIBUCTUYECKON TEPMUHO-
JIOTUU TOJBKO K KOHILY NepBoi TpeTu XX B., HOJTYUYHI HECKOJILKO OJHOCIOBHBIX UJIM COCTABHBIX HAUMEHOBAHMIA:
«oroocok» (1799), «miepemena racHbIx» (1844), «tiepe3Byk» (1845), «tieperinacoBkay (1857), «CrusiHUE TIIACHBIX
(1864), «u3menenue rmacHoi» (1871), «repernacoBanue» (1882), «cyxxusanue rmacHsix» (1895). Jlo Hactosimero
BPEMEHU COXPAHSIETCS TOJILKO CHHOHUM «IIE€PETIACOBKAY.
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BeBenenue

Crarbs mOCBsIIeHA U3YYEHUIO UCTOPUH
JIEKCEMBI «yMJIayT», KOTOpasi BXOAWT B COCTaB
TEPMUHOJIOTHYECKON CUCTEMBI PYCCKOM JIMHIBU-
CTUKH. ABTOp CTaBUT IIEJIbIO OMHCATh UCTOPHIO
€c BXOXKJICHUS B IMHIBUCTUYECKUN OOMXO0]I, BBI-
SIBUTh BO3MO)KHBIE MTapajuIeIbHbIe Ha3BaHUs 3TON
JIEKCUUECKOM €AMHUIIBL, IPOCIEIUTH SBOTIOLUIO
(hOHETHYECKOIO cTaTyca ymijiayTa.

«YMIayT» KaK JTUHTBUCTHYECKHUH TepPMUH,
HCTIONB3YEMBbIH st 0003HAYEHHMSI JKUBBIX U HICTO-
pHuyeckH 00yCIOBICHHBIX YepeIOBAHHUHN TIIACHBIX,
MOSIBUJICS B HEMEIKOM JIMHTBUCTUKE, YTO Ode-
BUIHBIM 00pa30M BBITEKaeT U3 (POHETUUECKOTO
00JTHKa CaMOT0 ATOTO CJIOBA. ABTOPCTBO TEPMUHA
npuHauiexuT O. Kionmtoky, KOTOpbIi epBHIM
HCIIONIBb30Bal ero B 1774 roxy '. To Kiommrroka
yMJayTHbIe OYKBBI CIEIHAIBHOTO Ha3BaHHS
HE UMEeNH; B HICTOYHUKaX, KaK MPaBUIIO, OMUCHI-
BaJICsl CIOCO0 apTUKYJSIUU 3BYKOB, KOTOpHIC
THMHU OyKBaMH TIepeIaBAINCh Ha MTUCHME, H UX
XapaKTepHUCTHKa, B paMKaX KOTOPOM yMIIayThl
paccMaTpUBaIKCh JIMOO Kak TUQTOHTY WUITH TTOTY-
TUQTOHTH, THO0 Kak MOoHO(TOHTH. Takoe onmca-
HUE TIOCIE0BaTeNbHO MPUMEHSIOCh B TEUEHUE
JUTUTEIHHOTO BPEMEHH B HEMELIKMX I'PaMMaTHKaX.
[MucemenHast hpuKcals yMIayToB Takke He ObLia
yaupumposana. [1o aHanoruu c rpaMMaTHKaMH,
W3aHHBIMU B | epMaHuu, COCTaBIAINCH TpaMMa-
THKH HEMEITKOTO SI3bIKa U [T PyCCKOTO YUTATENs
BHE 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, KTO BBICTyIaj] aBTO-
POM: HOCHUTEIb A3bIKa UITH PYCCKUi1 aBTOD (T1epe-
BOIYMK). B 3THX rpaMMaTnyecKux COYMHEHUAX
YMIIayT BCET/a OMUCHIBAJICS B COOTBETCTBUU C
HEMEINKOM JIMHTBUCTUYECKON TPaUIIUECH.

Kaknx-nm6o MHBIX HAaMMEHOBaHHH, KPOME
cobcTBEHHO camoil nekceMbl Umlaut, mannoe
MOHATHE B HEMEUKOH JHMHTBUCTHUKE IpPaKTHYe-
CKM HE TONYy4MJIO (€CIH HE CUUTATh JIEKCEMBI
Veranderung, o6nanaromeil HCKIFOYUTEIBHO
IIMPOKOM CEMaHTHKOW M Ha POJb TEPMUHA HE
MIpEeTEeHYIONIeil), Yero Hesb3s CKa3aTh O Ha3Ba-
HUAX yMIIayTa, MCIOJIh30BABIIUXCA B PYCCKOM
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repmanuctuke. HoMuHanusa «ymiaayT» BXOJUT B
JIMHTBUCTUYECKHI 00MXOJI B KOHIIC ITEPBOM YET-
Beptu XX Beka. J1o 3T0ro BpeMeHu BCTpeyaeTcst
LIETIBIHA psii HOMUHALMH, U3 KOTOPBIX TOJIBKO OHA
JIO CHX TOP COXPaHSIET CTaTyC KOHBEHI[MOHAIb-
HOTO CUHOHHMA 2.

MaTepnaﬂ U ME€TOAbI HCCJICAOBAHUSA

MarepuanoMm HCCIENOBaHUs BBICTYNAOT
rpaMMaTHKH HEMEIKOTO $3bIKa, rpaMMaTruye-
CKHE COYMHEHHS M CJIOBapH, OIMYyOJIMKOBAHHBIC
B Poccun B nepuon ¢ konna XVIII no cepeaunbt
XX Beka. HayuHo-TeopeTHuecKue U JIEKCUKO-
rpaduyecKue UCTOYHUKH CTPYNITUPOBAHKEI B
COOTBETCTBUH C XPOHOJIOTHYECKUM MPUHIIUIIOM:
1) ucrounuku, omybnukoBanusie B X VIII B.
(rpammaruku M. [IBansuma, U. anns, ®. I'€n-
teproda, . ®adbuana); 2) UCTOYHUKHU, OTHOCS -
muecsa k XIX B. (rpammaruxu A. lllymaxepa,
K. AkcakoBa, HaydHO-TEOpPETUUECKHE PAOOTHI
B. To6posckoro, M. Karkosa, I1. [Tepenecckoro,
A. Maiikosa, A. [loreOnu, H. Hexpacoga, T. ®mno-
puHckoro, ciosapu . lmunra, H. JlencTpéma,
PYCCKHE NepEBOAbI HEMELKOM JIMHTBUCTUYECKOIN
JUTEPATYPBI, PELIEH3UHN H 0030pbI B IEPUOIHYC-
CKUX M3/IaHUX); 3) UCTOUHUKH, YBUIEBIIINE CBET
B XX—XXI BB. (uccnenoanus C. bymuaa, P. [Tlop,
b. lImenesa, E. [TonuBanoBa u Jip., CIOBapHu pas-
JUYHBIX THUIIOB, SHIUKIIONEINH). YIIOMSHYThHIE
paboThI MPEACTABIISIIOT COOO0M UL HEKOTOPYIO
4acTh Topaszzio Oosiee OOMMPHONH HCTOYHUKOBOH
6a3nl, 00CiIeTOBAHHON METOIOM CINIOIIHOMN
BeIOOpKH. TOJBKO B HUX OBUIM OOHApPY>KEHBI
WHTEpeCyIoIIre Hac KOHTEKCThI, IPOaHaTU3uPO-
BaHHBIC B JTaJIbHEHIIIEM C Y4EeTOM IIeNd U 3a7ad
HCCIIeZIOBaHUS.

B craTthe ucnonap3yroTcsi METOABI HCTO-
PHUKO-JTHHTBUCTUYECKOTO, Ne(OUHUITUOHHOTO U
CEMaHTHYECKOTO aHaJIN3a, MO3BOJISAIONINE Je-
TaJIbHO OCBETUTH UCTOPHIO 3aMMCTBOBAHHUS U T1O-
cleyIoneil aCCUMUISIINN TEPMUHA, IBONIOIHIO
€ro CEMaHTHKH, YTOYHUTH HEKOTOPbIE (DaKTHI,
CBSI3aHHBIE C IEPBUYHBIM U MTOCIIEIYIOIUMH YIIO-
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TpeOIICHUSIMU UCCIICYEMON TEPMUHOIOTMYECCKON
€JIMHULIBl 1 €€ MHOTOYUCIICHHBIX CHHOHUMOB B
TOM WJIM MHOM 3HAYEHUHU.

Pe3y.]'[l>TaTbI u oﬁcymzlelme

Onucanue ymaayma
8 PYCCKUX 2PAMMAMUYECKUX UCIOYHUKAX
XVIII gexa

OnHO U3 IepBBIX ONMCAHUH yMIIayTa BCTpe-
yaetcst B Haueykou epammamure («Teutlche
Grammatica») M. [lIsanBuna: «...eb Hbmenkoms
s3bIKE cydatorcst cirbyromist TBoerIacHbIS; aa,
aa, 00, 4, 0, U, au, eu, ai, ei, ay, ey, oy, au, ay, ie...»
[[LIBanBut, 1745, c. 7]. B cooTBeTCTBHUU C CyIIIC-
CTBOBABIIIEH TOrIa rpaMMaTUYECKON TPAIUIIUEH,
[IBaHBUIl OTHEC YMIIAyTHl K TUMTOHTHYECCKUM
3BykocouetanusiM («Diphthongi»), mo6aBuB K
3TOMY PSIY YABOCHHBIE IMIACHBIC. YJIBOCHHE
IJIaCHBIX Ha MHUChME OOBIYHO UCIIOJIB30BaJOCh
JUTS YKa3aHWsl Ha JIOJTOTY COOTBETCTBYIOIIETO
MOHO(TOHTA.

OObsicHeHue MPUIHHBL, 110 KoTopoii [1IBaH-
BUI] BKJIFOYMJI B COCTaB JAU(TOHTOB YBOCHHBIC
[JIaCHBIE U yMJIayThl, MOXXHO HaliTu B [ omuedo-
60U epammamuxe, OnMyOIUKOBaHHOHM B 1769 T. B
Canxkr-IletepOypre: «Korna npb miacHbIs OyKBbI
cTosATh BMbCTh, TO OHBIS HA3BIBAIOTCS JBOEIIIAC-
HbIMU (Zweylautende), W3b KOTOPBIXD TIaBHBIXb
TPHHA/IATh, TO ECTh: 4, O, U, ai WIIM ay, i WIH ey,
0i WK 0y, au, eu, ou, u uy. J[BoernacHbIsi OyKBBI
a, 0, U Ha3BIBAIOTCS MATKUMH MIIM HECBOMCTBEH-
HBIMH, U MHOT/IA TPOTSHKHO, a WHOTAA KPaTKo
BBITOBapUBaloTc...» [[ OTIIe10Ba TpaMMaTuKa. ..,
1769, c. 3]. OdeBuAHO, YTO COCEICTBO B CIIOBE
JIBYX ITIACHBIX TIPH3HABAJIOCH JIOCTATOYHBIM OCHO-
BaHMEM JJIsl YCTAHOBIICHHUS UX U TOHTUIECKOTO
MPOU3HOIICHHS °.

B 1789 1. Y. amne u3nan Hosyro Haveyiyro
epammamuxy s ydammxcst Mimmeparopckoro
NUISIXETHOTO CYXOITyTHOTO KaJIeTCKOTO KopITyca.
IToxxanmyi#i, BnepBble B HEMELIKUX I'PaMMarTHKax,
W3JIaHHBIX JUISL PYCCKHX YHTATENel, OTHECEHUE
yMJIayTOB K TU(TOHTaM 3l1ech OOBICHSIETCS
HE COCEJICTBOM JIBYX IJIACHBIX, & OCOOBIM Xa-
paKTepOM HX MPOM3HECECHHS, TOCKOJIbKY OHU
«Bb ce0b UMBIOTH CIOKHON T0OJIOCH IBYXb pas-
JINYHBIXb DIACHBIXb OyKBBY [LLlamis, 1789, ¢. 7].
«TlonocoBas ciaoxHOCTHY», M0 MHeHUIO [llams,
COCTOHUT B TOM, YTO YMJIAYThl IPOUZHOCSATCS «Bb
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TIOJIOBHMHY» MUCXOMHON TIIACHOH (HampuMep, «a)
U «Bb T0JIOBHHY OykBEI e» [Lamns, 1789, c. 7].
ABTOp HaxXoIUT B PycckoM ayihaBUTE 3BYKOBOIA
aHaJIOT HEeMELIKOMY A-yMJiayTy: «pocciiickoe by,
KOTOpOE, KaK ObLJIO TPUHATO CUYUTATH, B TPOU3-
HOILIEHUH OTINYAJIOCH OT «e».

B Hbmeyxoii epammamuxe ®@. I'énteproda,
W3JIaHHOM JIBYMSI TOJIAMH TI03XKe, MPAaKTHYEeCKH
JIOCITIOBHO BOCIPOM3BOAATCS TPAKTOBKA M TPHU-
mepsbl [ams ¢ Toit nuiis pazauuei, uro lamis
HACUUTHIBAET B HEMEIIKOM SI3BIKE ONMHHAIIIATH
nudToHroB, a ['énteprod — yxé mecTHaalnaTh
[["énTeprod, 1791, c. 3].

B konme XVIII B. 00HapyKUIICS €AUHCTBEH-
HBIN UICTOYHUK, JaTUpOoBaHHbIN 1799 1., B KoTOpOM
3a(hUKCUPOBAHO MHTEpPECYIOlIee HAC CIIOBOYIIO-
tpebnenne. B Hosoii Hbweyrotl epammamuxe
N. ®dabuana BCTpewaeTcs CIASMyIOIICe PacCyk-
nenue: «Bb pa3HBIXh pOAaxb CKIOHEHIS, paBHO
Kakb Bb MPOU3BEACHIM U COCTABIEHIH CIOBH
OYEHB YaCTO ITIACHBISI OyKBBHI a IIPEBPAIAIOTCS Bb
d, 0 Bb O M U Bb U, U Cie IpeBpalleHie a, 0 U U Bb
a, 0 U U HaseIBaetTcs ozconockomd (der Umlaut)»
[DabwuaH, 1799, c. 32]. HoMuHAIINIO «OTOIOCOK,
HCTIOB3YEMYIO aBTOpOM I pammamuku, KOTopas,
Kak CJleAyeT U3 ee Ha3BaHHUs, OCHOBBIBAETCS
«Ha TpaBuIaxp Tydmmxb HEmerkaro s3pika yuu-
Tenei: Anenynra, ['eitHaria u Mopuriay, ciemyet
MpU3HaTh YHUKAJIBHOMN (aBTOPCKOI), TOCKOJIBKY
HU JI0, HU TIOCJIE HETO OHa HE BCTpevaeTcs Oolee
HU B OJJHOM M3 00OCII€IOBAHHBIX MCTOYHHKOB.
C yueroM MHEHUI aBTOPOB, Ha KOTOPBIE OMUPAJICS
dabuaH npu cOCTABICHUU CBOEH [ pammamuxu,
MOXXHO CJIeJlaTh OJJHO3HAYHBIA BBIBOJ O TOM,
YTO yMJIayThl OH OTHOCHUT K MOHO(TOHTaM, pe-
ATU3YIOMHUMCS B P€YM HECKOJBKO OTIMYHO OT
HCXOJJHBIX HEYMJIAy TUPOBAaHHBIX TIacHBIX. Kpome
TOTO, Ha3BaHHE «OTOJOCOK» aBTOpP MPUMEHSET
HE K yMJIayTaM KaK TaKOBBIM, a CKOpee K ymiiay-
tuzaimn (Umlautung, Umlauten) ncXomHbIX KOp-
HEBBIX INIACHBIX, COMPOBOXKAAIOMIEH MPOLIECCHI
CIIOBOM3MEHEHHUSI ¥ CIIOBOOOPa30BaHUSL.

Onucanue ymaayma
8 PYCCKUX 2PAMMAMUYECKUX UCIOYHUKAX
XIX geka

B 1819 . A. Illymaxep BBITyCTHUI B CBET
Hosyro npaxmuueckyro Haweykyro epammamuxy,
B KOTOPOI#1 OH, TakK *e, kak 1 Daduan, MpUIuCIIsI
yMJIayThl K MOHO()TOHTaM. XOTs yMJIay ThI, ITO €T0
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MHEHHIO, B IPOM3HOCUTEIHHOM H rpadueckoM
ACTIEKTaX BBICTYIAIOT KaK COSJMHEHHE JIBYX IV1ac-
HBIX OYKB, OHH TeM HE MEHEE «IPEICTABISIOTH
OITMHB TONBKO Tonochky [Lllymaxep, 1819, c. 14].
CrienManbHOTO TEPMUHOJIIOTHYECKOTO 0003Haue-
Hud Ui ymnayta Hlymaxep He BBOAMIL

B 1844 r. ymnayt nmoaydaeT BTOpoOe
pycCKOsI3bIYHOE Ha3BaHHMe — «repeMbHa riac-
HbIxXb» B Vollftdndiges Ruffifch-Deut/ches und
Deutfch-Ruffifches Worterbuch N. lllmuara:
«..cmbaytomis uMena nepeMbHSIOTH Bb MHO-
JKECTBCHHOM®b YnCITh miacHbisA {aou} Ha {4 0 U}
koTopas nepeMmbHa rmacHeIxb M0 HBMEIKH Ha-
spiBaeTcs der Umlauty (Schmidt, 1844, S. 484);
nanee y Hero ke: «Bb mpexosimemMb BpeMeHH
cociararelibHaro HakJIOHeHis nmepeMbHSITH
mIacHylo a Ha 4, brachte mpurocHb Obl; dichte
Oymanb Obl. — OTa nepembHa TIIaCHBIXb OYKBB a
Ha 4, 0 Ha O, u Ha 1, ¥ au Ha 4u Ha3BIBACTCS 110
wbmerku der Umlauty (Schmidt, 1844, S. 504).

Tepmun «mnepembHa rmacHeIXB» HC-
MoJIb3yeTCcd Ha MpoTsixeHuu Bcero XIX Beka.
OH oOHapyxuBaerTcs, Hanpumep, y B. Jloopo-
BCKOTO, KOTOPBIA MPUMEHUTEIBHO K POMaH-
CKUM SI3BIKaM OTMeYall, YTO B HUX, B OTIUYHE
OT TEPMAHCKHX S3BIKOB, B KOTOPBIX yMJayT
BBI3BIBACTCS TIPEIKIE BCETO CMBICIIOBBIMY WJIH
JorndeckuMu npuanHamu (JoO6poBckuii nme-
HYET UX «CEeMa310JIOTHYeCKUMNY ), «repeMbHa
rIacHbIXb 00ycioBieHa TpeboBaHisMH “doHe-
THYECKOH ICHOCTH WK 0J1aro3Byuisn» [Jo0po-
Bckuit, 1888, c. 679].

Pesynbrar ananmza TEKCTOBBIX UCTOYHH-
KOB TIOKa3bIBAET, YTO «OTOJIOCOK» U «IIepeMeHa
ITACHBIX» BBICTYTAIOT HE €IMHCTBEHHBIMH TEp-
MHUHOJIOTHYE€CKUMH CHHOHMMAaMHU K HOMHHAIIUU
«ymmayt. B 1845 1. y M. KatkoBa B pabore O6v
anemeHmaxv u hopmaxv CragsaHo-pycckazo si3vi-
Ka BCTpEUaeTcs eIle OTHO TEPMHUHOJIOTHYECKOE
0003HauCHHUE YMJIayTa — KIIEPE3BYK»: «...0THAKO
nydiie ¥ ynooube [Oykea bz] MOXKeTh ObITH Ha-
3BaHa MPOCTO JOJITOTO0 T'YOHOM IiacHoi y (T. €.,
Kakb y Hach JIOKa3aHo, b-a) U ¢b Thmb BMbcTh
est nepessykoms (Umlaut) Bb HEOHOM®B 371eMEHT D
(cn. aHaJNOTHYECKHUH Mpollecch, KAKUMb Bb
HEmenkoms n3b u craHoBuTcs t)» [ Karkos, 1845,
c. 31-32]. /lannas HOMHHAIIHS TIPEICTABISIET CO-
0011 CTPYKTYPHYIO KalbKy HEMEIIKOTO TePMHHA,
CMBICIIOBOE COZiepKaHue KoToporo Karkos mpo-
CIHpPYeT, KaK eMy MPEACTABISETCS, Ha CXOJHbIC
MPOIIECCHI, yCTaHABINBAEMBIE B CHICTEME PYCCKO-
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ro Bokanu3Ma. OcTaBiisis 32 CKOOKaMH IOIIBITKY
aBTOpa 0OBSICHUTH U3MEHEHHE ) B bl BCIICACTBUE
yMJIay TU3aI[UH, 3aMETHM, YTO OH, CYIIS TI0 BCEMY,
MoJ| yMJIAayTOM MOHHMAET BOOOIIE «IMepeMeHy
[IACHBIX» KaK TAKOBYIO.

[Tono6HOE TONMKOBaHUE MOHATHHHOTO CO-
JepKaHusl HOMUHAINH «EPE3BYK», OYEBUIHO,
MPETSATCTBOBAJIO €€ KOHBEHIIMOHAIM3AIINY, T10-
CKOJIbKY TIPOIECCHI, BBI3BIBAIOIINE MOAU(DUKAIIUH
KOPHEBBIX TJACHBIX, MPEATONAraloT B TaKOM
clydae Ja1000e M3MEHEHHUE TOCIeIHNX 0€30THO-
CHUTENBHO K IPUYMUHAM, €TO 00y CIIOBINBAIOIINM.
Takoii mepeMeHOH MOXET ObITh U abJayT, KOTO-
PBIH B HEKOTOPBIX paboTax TOXKE MOTYYHII Ha3Ba-
HUE «TepEe3BYK» HIIM TPAKTOBAJICA KaK SIBJICHHUE,
«moxoxee Ha nepe3Byk». Cp. B [lamamuukax
Cmapocnosenckaeo sasvixa 'y I1. IlepeBnecckoro:
«KoHeuHo, Bb 3THXb (hopMaxb [aopucra 0e3b
BCTaBKH BCIIOMOTATEIBbHBIXb TIIACHBIXH| HEYEro
uckath HU yaBoeHis (Reduplication), Hu nepe-
3Byka (Ablaut): usmbHenie macHoM, moxoxee
Ha mepe3ByKb, uMbers MEcTo Bh Popmaxs ao-
pucra...» [IlepeBnecckuii, 1854, c. 23].

B 1857 . A. MatikoB B Ucmopiu Cepbckazo
A3bIKa HApSAy ¢ HOMUHAIMEH «Iepe3BYK» YIO-
TpeOWIT MapauIebHBIN TEPMHH «IIEPETIIACOBKaY:
«CHayana Jyis1 or1acoBaHisi b KHKHbBIH CepOckiit
SI3BIKB IPUOBTHYITB Kb €, KaKb 3BYKY, ONvKaiiiie-
My Kb b 10 CIIOCOOY TEPErIacOBKH, yIOTPEOIIsi-
eMoMy Bb Jpyruxb ClaBsSHCKHXb Hapbuisixb u
oryactd Bb caMoM L1.-CraBsSHCKOM®b; TIOTOM OHB
YHOTPEOMITh CaMOCTOSTENBHBIHN 1 urcTo CepOcKii
CHOCO0b MeperiacoBKH...» [Maiikos, 1857, ¢. 397].

B 1859 . TepmuH «meperiiacoBka» C OIO-
poii Ha pabotel S. [puMMa, B KOTOPBIX OH pa3-
TpaHUYIII TIOHATHS yMJIayTa U abiayTa, IPOvYHO
YTBEPIKIACTCS B PyCCKOM JIMHTBUCTUYECKOM JTHIC-
Kypce B Ka4ecTBe ellle OHOW KaJIbKU HEMEIIKOTO
tepmuna «Umlaut»y. B wactHoCTH, B OO03pHHIiU
PYCCKUXD 2A3eMb U JCYPHALO6b HAXOIUM CIIETy-
foriee ToMy noareepxkaeHue: «OHb [ puMms|
OTKPBUTB, I0Ka3all’b ¥ HEOIIPOBEPKUMO YCTaHO-
BUJIh OCHOBBI 00pa30BaHis s3bIKa (IIEPEIIIaCOBKY,
MepecTaHOBKY 3BYKOBb, TYHHpOBaHie, Ablaut),
U TaKuMb 00pa3oM’b IIPOU3BEND NIEPEBOPOTH Bb
cnoco0’b m3yuenis Hbmerkaro s3sika» [O003pe-
HHE..., 1859, c. 185]. 13 3T0i mUTaTH MOHATHO,
YTO TIO/I TIEPETIIACOBKOY TIOHIUMAETCS TIPOLIECC
v3MeHeHus (ToAbeMa WM CY>KEHUs]) KOPHEBOM
IJIACHOM, OTJIMYAIONIHMICS OT abjiayTa, KOTOPOMY
B PYCCKO# JIMHTBUCTHKE elle He OBbLJIO JIO 3TOro
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BPEMEHHU MPUIyMaHO aJICKBATHOTO CBOCSI3BIYHOTO
HANMEHOBaHUS *,

Hauunas ¢ MaiikoBa, B JIMHTBUCTHYECKOUN
TEPMUHOCUCTEME PYCCKOTO si3bIka 00a Ha3Ba-
HUS yMJIayTa — IEPE3BYK» U «IIEPETIIaCcOBKa) —
HEKOTOPOE BPEeMsI CYIIIECTBYIOT apalIeIbHO KaK
MuHuUMYM J10 1880 rona. B 1865 1. 0o Hemerkom
yMJlayTe KakK O «repe3Byke» yrnomuHaeT A. Ilo-
TeOHs: «AKaIeMUKD BETITMHKE BUIUTE BB I10100-
HBIXb SIBJICHISIXb TPOTPECCUBHYIO ACCUMIIAIIIO,
TO eCTh BisiHie crbayromieit TBepaoi Ui Msir-
KO TJIaCHOH, Kakb Bb HbMenkoMb mnepe3Bykb
(Umlaut) win Bb Bepxuenyxunkoms, rab e
neperb MITKHUMb CIIOTOMb MTPOU3HOCUTCS SICHO
(hell) 1. e. OmwKeE Kb U..., @ IEPEb TBEPABIMB —
r1yxo...» [[Torebns, 1865, c. 65] 3. TTocae TTo-
TEOHHU ITO JKE CIIOBOYNOTPEOICHHE PUKCUPYETCS
B Kpaneosopcrou pykonucu H. Hekpacora [He-
KkpacoB, 1872, c. 211], mozxe B Onsime Pycckoii
epammamuxu K. Axcaxosa [ 1880, c. 227]. Ilocne
AKCaKkoBa TEPMUH «IEPE3BYK» KaK CHHOHUM HE-
Merkoro repmuHa «Umlaut» B paboTax pyccKkux
JIMHTBUCTOB OOHAPYKUTH HE YIAJIOCh.

B 1864 r. . XKentoB, BEICTYIIUB TIEPEBOJ-
yukoM KHUTH Cucmema szvikoeBobuis K. Xeiize,
MIPEJUIOXKIIT B KAYECTBE PYCCKUX BAPUAHTOB Iepe-
Bojia TepMuHOB «Umlauty u «Ablauty ciioBocode-
TaHUS «CIIISTHIC TTIACHBIXBY U «3aM’bHA ITTaCHBIXBY
cooTBeTcTBeHHO. O0a TepMHUHA 3aHUMAIOT IO/~
YUHECHHYO MMO3UITUIO 110 OTHOIICHUIO K TEPMHUHY
IIUPOKOM CEMaHTUKH «IepeMbHa TTIACHBIXbBY
Cp.: «Ora nepembHa rIacHBIXb Bb CEMHTHYEC-
CKUXb SI3bIKaXb €CTh MPeoOIaaroniiii crocoob
oOpa3oBaHis ¥ U3MbHEHIsS CIIOBb; Bb S3bIKaXb
JKE UHJIOTEPMAaHCKAro MIEMEHH SBIISICTCSI TOIBKO
Bb BUITD 3amBHbl enachuixs (Ablaut), koTopas Bb
FePMAHCKHUXb SI3bIKAXh OYEBUHO COCTABISACTH
JIOTHYECKOE CPEJICTBO Kb MPOU3BOJICTBY CJIOBH
U Bb OCOOCHHOCTH CJIOBECHBIXh OCHOBB; MEKTY
ThMb Kaksb crisnie enacuvixs (Umlaut) mepona-
YaJlbHO €CTh MPOLECCh TOIBKO (POHETHYECKIH,
cvbienie 3Byka 0e3b JIorMUecKaro 3HaueHis,
u yxe Bb no3aubiinis BpemeHa npiodpbraers
3HAYCHIC FTUMOJIOTHYECKOEC M TPaMMaTHYCCKOE
(brach, brich, Bruch, brechen, gebrochen, — brach,
briache, Bruch, Briiche u 1. 1.)» [Xefize, 1864,
c. 177]. Onno3HavHas KBIM(PHUKALIUS 3TUX BapH-
AHTOB B KaueCTBE TEPMHHOB TIOTpeOOBalia 00Opa-
IICHHS K TIEPBOUCTOUHUKY C II€JIBIO, BO-TICPBBIX,
HCKJIIOYUTh KaK CIOCO0 NepeBoja OMUCaHUE
CYIIHOCTU ITHUX SIBJICHHH C MOMOIIBIO MPE-
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NoXEeHHBIX JKEITOBBIM BapHaHTOB, BO-BTOPBIX,
yOenuThes B TOM, 4To Xeii3e B padore System der
Sprachwissenschafi Taxoke He IpuOEraeT K oruca-
HUIO yMIIayTa v abnayTa. Pe3ynbrarsl aHa m3a no-
Ka3bIBAIOT, YTO XEii3¢ HE OMUCHIBACT MOHITHIHOC
COJICpKAHHE ATHX SIBJICHUH, a JIUIIb UCTIONB3YET
MHTEPECYIOIIYI0 HAC TSPMUHOJIOTHIO °.

B 1871 r. B Russisch-deutsches und deutsch-
russisches Worterbuch H. Jlenctpéma BcTpeua-
eTCsl ele OJHO TEPMUHOJIOTHYECKOE CPEICTBO,
npu3BaHHOE 0003HaunTH ymiayT: «Umlaut, m.,
usmbnenie rachoi» (Lenstroem, 1871, S. 787).
Kak 1 ynoMuHaeMblii BbIIIE TEPMUH «IIEPEMEHa
[JIACHBIX», dTa HOMHUHAIUS 00N acT IHUPOKUM
3HAYCHHUEM U MOXKET OBITh CITOIb30BaHA HE TOJIb-
KO JUIsi 0003HAYCHUs ymilayTa, HO U JIFDOOTO
JIPyTOro U3MEHECHHS TJ1aCHOTO.

Heckonbko Oosiee 4aCTOTHBIM OKa3bIBaeTCs
POJICTBEHHOE «IIEPEIIIACOBKE» Ha3BaHUE «IIepe-
macoBanuey». Ciydan ero UCIONb30BaHUS MOKHO
00HapyXUTh, Harpumep, y K. Armerns B perieH3uu
Ha HeOosIbIIIoe 10 00beMy counHenue Una lettera
glottologica T. Ackonu’, koTopast ObLyia OITyOIHKO-
BaHa B «PyccrkoM @unonornyeckom BectHukey: «...
TOJUIAHJICKIN S3bIK — OJTUH U3 TEPMAHCKUX SI3BIKOB
C KEJIBTUYECKON MOAKIAAKOM — Taroke UMber . i
(kus = kiis), pasymbercs, He3aBUCHMO OT YCIIOBIiH
nieperacoBanis (Umlaut)» [Anmens, 1882, ¢. 330].

B xonue XIX B. B cocTaBe psijia TEpPMUHOJIO-
TUYECKHX CHHOHUMOB, TaK UM MHaYe 0003HaYa-
IOMINX YMJIAYT, MTOSIBIISIETCS €IIe OHO, IOCIIEIHEE
B 9TOM CTOJICTUH, HAUMECHOBAHHE — «ChYKHUBaHIE
1acHbIXb»: «OcoOCHHOE pa3BUTIC ITO SIBICHIE
[accumMuIALLis | TTOJTYYUIIO Bb YCIHICKOMb SI3BIKD,
rh OHO HOCHTH Ha3BaHie MEpPErIacoOBKHU WU
CBhY)XUBaHIA TIAacHBIXbY [Dnopunckuit, 1895,
c. 423]. Kak BUIHO W3 MPUBEACHHOUN IUTATHI,
peyb UAET O MeperiacoBKax B YCIICKOM SI3bIKE,
KOTOPBIC aBTOP OIHKCHIBACT C YHCTO (POHETHYC-
CKOH TOYKH 3pEHHUsI, TOBOPS O CY)KSHUU KOPHEBOTO
[JJACHOTO B pe3ylbraTe accuMmisinuu. Ha Ham
B3IJISAJ], B TOM CJIy4ae TaKKe MOXKHO FTOBOPUTH O
napauiebHOM Ha3BaHUU MEPErIacOBKH, a He 00
0OBSICHEHNH CYITHOCTH yMJIayTa Kak Mporecca.

Onucanue ymnayma
6 PYCCKUX 2PaMMamu4ecKux UCmoYHuKax
XX-XXI ¢exoe

K nauany XX B. B cocTaBe TEpPMHHOJIOTHUH,
MpUMEHsSIEMOH 1711 0003HAaYEHUs ymilayTa, B
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YHOTPEOJICHUH OCTaJCh JIBA HAUMEHOBAHHS —
«TIepEeMeHa TIIACHBIX» U «IIEPETIIACOBKaY.

Tepmun «mepemena riaacHeix» B 1904 r.
ucnoas3oBan C. bynuu B Ouepke ucmopiu
A3bIKO3HAHIA 86 Pocciu: «[ AccolinpyroTes Mex Ly
co00ii] Bc'h MMeHa CyIIeCTBUTENBHBIS MYyXK. POJIa,
00pa3yrolIisi MHOX. YMCIIO Cb TIepeMbHOIO TI1ac-
Haro 3Byka (Umlaut) Bb NpOTHBOMOIOKHOCTh
HEM3MBHSAIOIKUMb TIaCHBIXb...» [Bynny, 1904,
c. 127-128].

B coBeTckoil TMHTBUCTHUKE 0003HAYEHUE
«TepeMeHa ITaCHBIX» B KaueCTBE CaAMOCTOSITEIb-
HOW TEPMHUHOJIOIMYECKON €IMHUIIBI YK€ HE IPUMeE-
HSUIOCH U BCTPEYAIOCH TOJBKO KaK METas3bIKOBOM
SNIEMEHT B cOCTaBe Je(hUHUIMN TepMUHA «IIepe-
rmacoBka» (BCO,, 1955, 1. 32, c. 386, CCPJIA,
1959, 1. 9, c. 518). OObsICHEHUE YTOMY 3aKITIO4a-
eTCsl B €ro IUPOKO3HAYHOCTH.

TepMuH «IeperiacoBKa» MOT HCIIOJNB30-
BaTbCsl KaK B Y3KOM CMBICTIE («IIepeHes3bIaHas
TIePETIacoBKaY ), 0003HaYas TOAHEM WU CYKCHHES
KOPHEBO! INIACHOM IO BIUSHUEM i UJIU j IOCIIE-
JYIOIIETO cjora (Tak Ha3hIBaeMBbIi «IIEPBUIHBIN
YMIIAYT» WIH «i-yMIJIayT»), TaK U B HIMPOKOM
CMBICIIC, HOMHHUPYS «TIEpEMEHY TIACHOI» BO-
o6me. ITo 31Ol MpUUMHE, O MHEHUIO aBTOPOB
CpasrnumenbHOU 2pAMMAMUKU 2EPMAHCKUX
A3bIKOB, CIIOBO «IIEPEIIacoBKay IO CPaBHEHHUIO
C 3aMMCTBOBaHHBIM TEPMUHOM «YMIIAyT» «EJBa
JU JTydie Kak TepMuH» [CpaBHUTENbHAS TpaM-
Matuka..., 1962, 1. 2, c. 141]. Tem He MeHee OHO
ynorpeOnsercs Ha IPOTsKeHUU Bcero XX Beka.
Ero MoXHO BCTpETHTH B KauyecTBE JIEMMEI B
SHIUKIIONEIUSIX U CIOBapsAX PYCCKOTO sI3BIKA
(BCD,, 1955, 1. 32, ¢. 386, CCPJIA, 1959, T. 9,
c. 518; BACPS, 2011, 1. 16, c. 55), a Takke B co-
CTaBe MPAaKTUYECKH BCeX NEPUHUINA TepMUHA
«yMIIayT».

B 1928 r. B crarwe P. Illop K 6onpocy o co-
KpaweHuu angasuma, onyOJTUKOBAaHHOU B OTBET
Ha ctarbio H. SIkoBneBa B paMKax OJIEMUKH, BO3-
HUKIIEH 10 TIOBOTY IPUMEHEHHSI MaTeMaTHIeCKO-
IO TOJX0/a K MMOCTPOCHUIO an(aBuTa, BIIEPBHIE,
Cylls 1O pe3ynbTaraM HallluX M3BICKaHWH, TO-
sIBIISIETCsI TepMUH «ymtayt» [[op, 1928, c. 71].
B Gonee paHHUX 00CIEIOBaHHBIX HCTOYHHKAX
OH He oOHapy»uBaetcs. Paccyxaas 00 ymayre,
op BuaNT B HEM Tpaduueckoe CpeacTBO U OT-
HOCHT €TO K YHCITy aHAIUTHYECKUX HAYepTaHU
WJIM 3HAKOB, TOTIONTHSFOIINX TpadeMy H MO3BOJIS-
IOIMX TIepeiaTh HEKOTOPhIE MPON3HOCUTENBHbIE
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0COOEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIIEH 0a30BO¥ (oHe-
Mbl. [Ipu 3TOM OHa cchiaeTcsl Ha PUMEPHI HC-
MOJIb30BAHMS TUAKPUTHKH B CEMUTCKHX SI3bIKAX
(apaOckwii, ApeBHEEBpPEHCKHIT). 3aTPyIHUTEITHHO
Ha3BaTh TAaKOH MOAXON K YyMJIAyTy HOBBIM, TO-
CKOJIBKY €r0 B CBSI3U C CEMUTCKON MUCHbMEHHOU
Tpanuiuen paccmarpuBan emie Xeisze [Heyse,
1856, S. 147], m 3amonro no Hero B. Ukens3amep
B Teiit/che Grammatica [Ickelsamer, 1534].

Ton coyctst B Camoyyumene nemeyxoco
sa3vika 01a e3pocavix b. llIMeneBa Hapsiay ¢ Tep-
MHUHOM «TI€peTiiacoBKa» MOSBISETCs opdorpa-
¢uuecknit Bapuant «ymisyt» [[Imenes, 1929,
c10. 177]. B manpHeimeM B OBYX pa3IM4HBIX
HAIHCAHUSX — «YMJIAYT» H «YMIIIyT» — TEPMUH
BCTpPEUYAETCS B LIEJIOM Psifie pa0oT 10 UCTOPHH H
TEOPUHU FEPMAHCKHUX SI3BIKOB °.

TepMuH «ymiayT» BIEPBBIE CTaHOBUTCS
00BEKTOM JIeKCHKOTpadudeckod Gpukcanuu
B 1949 r. B TperbeM uznanuu Croseaps umo-
cmpannblx caos non penakuuend U. Jlexuna u
®. Tlerposa (CHC,, 1949, c. 665). B cocrase
NePUHHALNE «YMIIAyTay HCIOIB3YETCs TEPMHUH
«TanaTau3alys» B IPUMEHEHHH K «KOPSHHOMY
IJIACHOMY», OJIHAKO TEPMHH «IIaJIaTaJIn3aIns)
HE MOXET pacCMaTpHUBaThCs B KaUECTBE CHHOHH-
Ma, TIOCKOJIBKY (KaK M €ro aHaJIOT «CMSTYEHHUE))
o0o03HayaeT sBICHHE 00NIEPOHETUUECKOTO
XapakTepa, KOTOpOoe BO3HUKAET MO Pa3IHYHBIM
MPUYHHAM, B YaCTHOCTH KakK CIIC/ICTBHE KaKHX-
100 (POHETHYCCKUX TPOIIECCOB, HE CBA3aHHBIX
¢ ymyayToM. B W3gaHuM yIOMSHYTOTO CIIOBapst
1954 1. B KadecTBE JIEMMbI (PUKCHPYIOTCS YXKe
JIBa BapUaHTa HAMUCAHUS TEPMUHA — «yMJIIAyT»
u «ymnsayt» (CUC,, 1954, ¢. 712).

TepMuH «ymitayT» oOHapyXHBaeTcsl BO
BTOPOM U3JIaHUU B0rbuoll cogemcKotl IHYUKAO0-
neduu. OcoOEHHOCTBIO €T JIeKCHKorpaduieckoi
pernpe3eHTaliy ObUIO HE TONBKO HAITMCAHHUE Ye-
pe3 «si», HO ¥ OIIMOOYHOE YJapeHre Ha TIEPBOM
ciore, 00bsICHIEMOE, TI0-BHIUMOMY, Ha9aIbHBIM
ylapeHHeM B UCXOJTHOM HEMEIIKOM TepMHHE
(Umlaut) (BCO,, 1956, 1. 44, c. 226-227).
B TpeTheM m3manum Ouyuxioneduu NaHBI yKe
opdorpaduueckue 1y0oIeThl — Yepe3 «a» U uepe3
«I» — ¢ yJapeHreM Ha BTOPOM cJIore, IpuYeM
HaIlMCaHKE Yepe3 «a» MpPeAIaraioch B Ka4ecTBe
ocuosnoro (bC3,, 1977, 1. 27, ¢. 10).

B 1964 r. TepMuH «ymIitayT» JEKCHUKOTpa-
¢upoBan B Crogape co8pemenHo20 pyccKoco
AUMepamyprHo2o A3vblKa ¢ HANMCAaHUEM uYepes
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«i» (CCPJIA, 1964, 1. 16, ¢16. 613). OnuH u3
MOCTIETHAX CITy4aeB JIeKCHKoTpaduieckoi huk-
callMy MHTEPECYIONIeTO HaC TePMHUHA OTMEUCH B
Jlunzeucmuueckom SHYUKIONEOUIecKoM C108ape
[Bunorpamos, 1990]°.

Ot TepMUHA «YMJIayT» C TCUCHUEM BPEMEHU
00pa3oBBIBATUCH MPON3BOAHBIC. OTHIM U3 TIEep-
BBIX TaKHMX CJIOB CTall0 «yMIIAyTHBIN», KOTOpOE
B 1933 1. BcTpeuaetcs B padote E. [TonuBanoa
Pycckas epammamuxa 6 conocmagnenuu ¢ y36ex-
CKUM A3b1KOM: « 17151 CpaBHEHUSI TIPUBE/IEM YHCIIO
DIacHbIX (POHEM B Y30EKCKHX THAaleKTax... B aH-
mwkanckoM (IV) u “ymmayraom™ (IVA) Tunax — 9
(nmpubassttores o u ii)» [[Tonusanos, 1933, c. 39].

BriBoaBI

1. YmnayT kak (DOHETHUECKOE SBJICHUE
cTaJl 00OBEKTOM OMHUCAHHs B PYCCKOW JIMHTBH-
ctuke okoiio cepenunbl X VIII Beka. B aTo Bpems
yMIIayThl, KaK TPaBUIIO0, OTHOCHUIIMCH K paspsiLy
TU(TOHTOB, MOCKOIBKY CUUTANOCH, YTO OHH
MPEJCTABISIOT cOOOH COoYeTaHHWE JIByX 3BYKOB
(M. IBauBunu, C. Bysunosckuii, 1. Illanmnsp,
®. I'énteprod). K xoniry XVIII B. B COUMHEHUAX
OTICNBbHBIX YUCHBIX (PUKCUPYETCS MHOM IOIAXO0]]
K OIleHKE (POHETHYECKOTO CTaTyca yMJIayTOB
(. ®adman, A. lllymaxep). B wactHoctu, ®a-
ouan (1799), ¢ onopoit Ha paboThl AjeiyHra,
l'elinania 1 Mopuna OTHOCUT yMmJayThl K IIpo-
CTBIM 3ByKaM. O4UeBUIHO, UTO CTATyC yMJIayTa B
COYMHEHUSIX POCCUNCKHUX SI3bIKOBEIOB MEHSIICS
B 3aBHCHMOCTH OT NIO3HIIHH, KOTOPYIO B pa3HOE
BpeMsl TI0 TOMY BOIIPOCY 3aHUMAaIId HEMEIIKUE
nmuarsuctel. Ha ucxomge XVIII B. ®abuanom
OBUIO MPEUIOKEHO TEPBOE PYyCCKOE TEPMUHO-
JIOTUYECKOE Ha3BaHHE yMIIAyTa — «OTOJIOCOKY.

2. B XIX B. ymyayT HOITyYHJI HENbIH psfg
pa3IUYHBIX HaMMEHOBaHUH. K HUM OTHOCSTCS
«mepemena racHbix» (U. Hmunr, 1844; B. Jlo-
OpoBckuii, 1888), «mepe3Byk» (M. Katkos,
1845; II. IlepeBnecckuit, 1854; A. Maiikos,
1957; A. Ilote6us1, 1965; ®. Mromiep (B nepe-
Boxe [Im. JlaBpenka), 1865; H. Hekpacos, 1872;
K. Akcaxos, 1880), «mmeperiacoBkay (A. Maiikos,
1957; A. Hrosepnya, 1862; 1. bonysn ne Kyp-
Tend, 1871, 1872, 1877; A. l'unbdepaunr, 1871;
B. lopH, 1875; A. KouyOunckuii, 1876; B. [1o6po-
Bckui, 1888; T. ®nopunckwmii, 1895), «cnusHue
macHex» (K. Xeiize (B mepeBone M. XKenrora),
1864, 1872), «u3menenne rmacHou» (H. Jlen-
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ctpém, 1871), «nepernacoBanue» (K. Ammenb,
1882), «cyxuBanue rmacHbix» (1. OmopuHCKUi,
1895). Cromb 0OLUIHPHBII CITUCOK CHHOHUMHYHBIX
HAUMCHOBAHUI ymiiayTa OOBSICHSETCS MPEKC
BCEro OTCYTCTBHUEM Yy UCCIEe0BaTeIeH eIMHOU
TOYKH 3pEHHS HA ITO IMHI'BUCTUYECKOE SIBIICHHE,
YTO MPUBOAMIIO K MOSIBICHUIO Pa3IUYHBIX, B TOM
qrcie OMMOOYHBIX, TPAKTOBOK €ro CYI[HOCTH.

3. B nauane XX B. Ha3BaHHE «Ieperia-
COBKa» OCTAaeTCs MPAaKTUYCCKU EAMHCTBEHHOU
HOMUHaIIKEH, 0003HaYaroIIel yMiIayT. 3aMMCTBO-
BaHHBIN METOIOM TPAHCIIUTEPALIUH U3 HEMEIKOTO
SI3bIKA B PYCCKHUH TEPMUH «yMJIayT» MOSBUIICS,
Kak [TOKa3bIBaeT UcceoBanue, B 1928 1. B pabote
P. Mop. Iapamiensro Bo3HUK ero opdorpadu-
yeckuii yoner «ymistyt» (b. [lmenes, 1929).
B 1933 1. ero nepuBar «yMmJayTHBIH» HCIIOIB30-
BaJ1 E. [lonnBaHOB NPUMEHUTENBHO K TUTIOJIOTUU
y30eKcKuX quasiekToB. C 3TOro BpeMEeH! 3auM-
CTBOBaHHAs HOMHHAIINS HAYMHAET MOCTEIIEHHO
BBITECHATh CHHOHUMUYHBIC SI3bIKOBBIC CAMHUIIBI,
CO371aHHBIE HA OCHOBE PYyCCKOro MopdemHO-
ro marepuana. OObsSCHEHUE 3/IeCh BUIUTCS B
OTPaHUYCHHOM XapaKTepe YMoTpeOIeHus Tep-
MUHA «yMJayT», MPUMEHIEMOTO OOBIYHO TPH
onvcaHuy (pOHETHUECKOTO U TPAMMAaTHIECKOTO
CTpOSI SI3BIKOB TEPMAHCKOU TPYIIIBI, U, CIE0-
BaTENbHO, B BO3MOXKHOCTH Y3KOTO TOJKOBaHHUSI
€r0 CeMaHTHKH.

4. TepMuH «yMJIayT» BIIEpBbIC JICKCUKOTPa-
¢duposan B 1949 1. B Cnosape unocmpanmvix ciog
. Jlexuna u @. IlerpoBa. B nepenzganuu 31oro
cioBaps (1954) nmpusonstcs 06a opdorpadu-
YEeCKHMX BapuaHTa — «yMIIAyT» U «yMIIsTyT». Ha-
MUCAHUE Yepe3 «s» COXPAHSIETCs B CIIPABOYHBIX
W3IaHUSIX BIUIOTEH 10 1964 rona.

IIPUMEYAHUA

' B pabore Die deut/che Gelehrtenrepublik.
Ihre Einrichtung. Ihre Gefeze, Gefchichte des lezten
Landtags Knonmrok ormevaer: «Wem [olte es uns
deutlich [eyn, wenn ich zum Exempel [agte: Aus
Strom wird Strome, und fang aus fingen, durch den
Umlaut? Wenn aus a 4, aus o 0, und aus u u wird, als
Kraft Krafte, floB flofle, FluB Fluille; [o ift der Umlaut
beltimt: und wird aus irgend einem Selbltlaute irgend
ein andrer, als kommen, kam; laufen, lief; flichen,
floh; [0 ift der Umlaut unbeltimt?» [Klopstock, 1774,
¢. 229] — KoMy u3 Hac ObUTO OBI IOHATHO, €CJIH OBI S,
K IIpUMepy, cKaszall, uTo Onarogapsi ymuayTty u3 Strom
nounyuurcs Strome, a fang u3 (ingen? Eciu u3 a noiy-

Becmnux Bonl'V. Cepus 2, Azvikosnanue. 2023. T. 22. Ne 2



qaeTes d, U3 0 — 0 ¥ u3 u —u, Hanpumep Kraft — Krafte,
floB —fl6Mle, FluB — Flille, To 5T0 TOYHO yMIIAyT, a €CIH
13 KaKoT0-JIM0O TIIACHOTO MOJTyYHUTCS APYTOi ITACHBIH,
kak kommen — kam; laufen — lief; flichen — floh, To
3MIeCh YMIIayT He oueBuzeH? (mepeBon Haml. — 4. ).

Kax Bugum, Kionmmtok moHuMaeT noj ymJay-
TOM JIF000E M3MEHEHHE KOPHEBOTO IIACHOTO B Pa3HbIX
YacTsIX PeYH BHE 3aBUCMOCTH OT TIPHYKH TAKOTO U3-
MEHEHHUSL.

2 B crarbe He pacCMaTPUBAIOTCS MapaslielbHbIe
Ha3BaHUS yMyayTa «MeTa(OHUSI» U «BOKAJIHYECKas
nHIIeKCHs», KOTOpble NHOTA BCTPEYAIOTCs B PYCCKOM
JIMHIBUCTUYECKOH JINTEpaType, HO B F€pPMaHUCTUKE
LIMPOKOTO PACIIPOCTPAHEHHS HE MOy YHITH.

3 Cp. ¢ HEmeyxou I'pammamiroti C. BysHoB-
CKOTO, COCTABJICHHON «H3b... HAUTIAYEIKE TOTIIENO0-
BBIXb KHUTBY: «J|BOriiacHaA CyTh, ke AbMma riac-
HBIMa COCTOATH; HAXOJATCA JK€ MXb Bb HBMEIKOMb
u3bIK TpU; wKo: 4 (ae), 6 (we), U (yil)» [BysHOBCKHIA,
1772, c. 4].

4 Pycckuil 95KBUBAJCHT HEMEI[KOTO TEPMHUHA
«Ablaut» mosiisiercs B 1865 1. B nepeBone paboTh
®. Mromepa Jlekyiu no HaykB o sA3vIKB, yuma-
Hoisi 86 Koponeeckoms bpumanckoms uncmuniyms.
Cp.: «...CyIIECTBYIOTh TaKis TOHKOCTH, KaKb HaIIp.
MpUpalieHie Bb I'peuecKkoMb, n3MbHEHIe TIIaCHBIXb
Bb €BpOIEHCKOMB, nepe3Bykb (Umlaut) 1 oT3BYKB
(Ablaut) B TEBTOHCKHXb JialleKTaxXb, KOTOPbIS pac-
MoJIaraloTh Hach Bb MOJb3y NPEIIOJIOKEHIs, YTO
SI3BIKD IOMTY CTHITH YHCTO MY3BIKaIbHBIS HITH 3BYKOBBISI
paznudisi, COOTBBTCTBEHHO BeChMa Oy TUTEIBLHBIMb
U CYIIECTBEHHBIMb pa3IMYisiMb MBICIH» [Miomiep,
1865, c. 298]. IlepeBoqUMK MOMBITAJICS OIO0OPATh
TIOAXO/SIIMHA TEPMHUHOIOTHYECKUIA BapUaHT, OIHAKO
HHUYEro JIy4llle, YeM CTPYKTYpHas KaJbKa «OT3BYK»,
npuxymarh He cymen. [lepeBos He prKuIIcs B TepMU-
HOJIOTUYECKOW CUCTEME PYCCKOM JTMHTBUCTUKH B CHUITY
IIMPOKOW CEMaHTHKH JIEKCEMBI «OT3BYK», KOTOpas
Ha HEMEUKHUH s3bIK epeBoaAnTCs Kak Nachklang vnu
Widerhall, uro uMeeT Majao OOILIEr0 CO 3HAYECHUEM
TepMuHa «Ablauty.

Tepmun «meperiacoBka» B XIX B. MOXHO
BCTpeTHTh mocie 1859 1. B paborax A. J[roBepHya
(O npoucxoxcoeniu «sapsewv-Pycuy, 1862; Cucme-
Ma OCHOBHBIXD dNeMenmoss u opmo CrassiHCKUXb
napduii, 1872), U. bonysna ne Kyprens (Hackonviko
cno6v no nosody «Obuecnasanckou azoykuy, 1871,
H3zviku undo-eepmanckie cemumuueckie. Ilonvimxu
XApaKmepucmuKy Mmuxs 08yXb OMpaciell A3blKo8b,
1872; Omuemor xomanouposannaco Munucmep-
CMBOMD HAPOOHA2O0 NPOCE8BUleHIs 3a epaHuyy Cb
yuenoro yenito U.A. Bodysna 0e Kypmens o 3ansamisxo
no s361k06BOBHII0 66 meuenie 1872 u 1873 22., 1877),
A. Tunsdepaunra (Obwecnassanckas azoyka cv
npunodceniemMs 06pa3y06s CAABIHCKUX® HapBuill,
1871), B. lopua (Kacniit, 0 noxodaxv Opesruxv

Science Journal of VoISU. Linguistics. 2023. Vol. 22. No. 2

A.B. Hsanos. ((YMJ'IayT)) KaK TCPMHUHOJIOTUYECKOC OTPAKEHNUE MEIKBA3BIKOBBIX CBsI3ell B IMHIBUCTHKE

pycckuxs 6b Tabapucmanv, 1875), A. KouyonHCKOTO
(Omyemv o 3anamiaxv CrassiHckumu HapBuiamu,
1876), B. obpoBckoro (K» yueHito 0 CloGIHCKOMb
enazonb, 1888) u ap.

5 B otnenbHbIX ciydasx [ToTeOHs B IUTHPYEMOi
pabore BooOIIEe He mepeBoauT TepMuH «Umlauty Ha
PYCCKHIA A3BIK, OTPaHUYMBASACH UCTIOIB30BAHUEM HE-
Merkoi jiekcemsl: «Umlaut Bb HbM. ecTh accuMuiiaList
HECMSTYEHHOH IMIAaCHOU MOCJIENYIOMEI0 ETOI0 HIIH
miacHoro i» [[ToreOHs, 1865, c. 81].

¢B opurunane: «Dieser Vocalwandel ist in
den semitischen Sprachen das vorherrschende Mittel
der Wortbildung und Biegung, zeigt sich aber in
den Sprachen des indogermanischen Stammes nur
in der Erscheinung des Ablautes, welcher in den
germanischen Sprachen offenbar begriffliches Wort-
und besonders Stammbildungsmittel ist; wihrend der
Umlaut urspriinglich nur ein phonetischer Vorgang
ist, eine Laut-Triibung ohne begriffliche Bedeutung,
und nur spéterhin scheinbar etymologische und
grammatische Bedeutung gewinnt (brach, brich,
Bruch, brechen, gebrochen, — brach, bréiche, Bruch,
Briiche etc.)» [Heyse, 1856, S. 147].

7 T'. ACKOJIY BBIIBHHYJI THITOTE3Y, OOBSICHSBIIIYIO,
M0 ero MHEHHIO, MOSIBICHHE B COCTaBe cTapodpaH-
I[y3CKOTO BOKalW3Ma 3ByKa i U3 u O] BIUSHHEM
KEJIBTCKOTO S3bIKA Ha JIaThbIHb [ aJlIuH, 9TO0, OHAKO, HE
HAIIIO CBOETO OTpaXkeHus B rpaduke. B mporusoro-
JoxHOCTH Ackonu, B. Meiiep-JIroOke mosiaraii, 94To 3To
H3MEHEHHUE POU30IILTO BHE BCAKOM CBSI3U C KEIBTCKHM
SI3BIKOM.

8 B umcite TakuX TPYAOB C COOTIOIEHHEM XPOHO-
JIOTUU MOYKHO YIIOMSIHYTh UccienoBanus b.A. Mnpuma
(HMcmopus anenuiickoeo sizvika, 1935; 1938 u cren.),
B.M. XKupmyHckoro (Mcmopusi Hemeykozo s3viKa,
1948), O.H. HukoHoBo# (@onemura nemeyxkoco
sazvika, 1948), A. Meite (OcHnosHble ocobennocmu
eepmanckol epynnwl a3vikog, 1952), M.M. I'yxman
(Om s3viKa HemeyKol HAPOOHOCMU K HEMEYKOMY Hd-
yuonanrvromy s3viky, 1955), B.JI. Apakuna (Ouepku
no ucmopuu ananuiickoeo szvika, 1955), K. bpynsaepa
(Ucmopus anenuiickoeo saszvika, 1955), O.1. Mo-
ckanbckoit (Mcmopus nemeykozeo sazvika, 1959),
K. Mapy3o (Crosape aunesucmuieckux mepmuHos,
1960), A.A. TpaxtepoBa (Anenuiickas gpoHemuueckast
mepmunonozust, 1962), Cpagnumenvhyto epammamuxy
eepmanckux szvikos (1962) u np.

? Pazymeertcsl, mepevyeHb CaydacB JCKCHKOTpa-
(UpPOBaHUS TEPMHHA «YMIIAYT» HE OrPaHMYUBAETCS
TOJIKO YKa3aHHBIMM MCTOYHHKaMH. B 4acTHOCTH,
HccheayeMasi TEPMUHOJIOTHYECKas eWHHIIA BCTpe-
4aeTcs B CBOUX AYONETHBIX (opmax B clioBape
P. Cumeona (Enciklopedijski rjecnik lingvistickih
naziva, 1969), BbICTyIIaeT B KaueCTBE JIEMMBI B CJIO-
Bape O.C. AxmanoBoii (Crogaps 1uHe6UCTIUYECKUX
mepmunog, 1966), B IepBOM U MOCICAYIONINX HU3/a-
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Husx cnosaps 1.0. Posenrans u M.A. TenenkoBoit
(Crosapv-cnpagoyHuk TUH2BUCTHULECKUX MEPMUHOE,
1972, 1985,2001), B yueOHOM clIOBape-CIIpaBOYHHUKE
B.H. Hemuenko (Ocrosubie nousimusi (ponemuku 6
mepmunax, 1993) u np.
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